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. ounpofit-== excallent prééae | tan-
'dis " qtie ‘le. bossd. I'avait pradémment
insdrée dans... une dent oreuse,

pii_li'enﬁ avidement .aves un sourire
méphistophélique sar les lévres,
Au’ bout, de quelques minutes, 4 peu

prds str.d'avoir 1a- pilule: inoffensive |-

et dovinant que son adversaire, a-
vait eu resours ﬂ,'quelg
dentaires, le prince

ber de toute sahauteur en simulant}

. des contorsions aus effrayantes gne
* oelles da Croissette dans le Sphinz,

rlant, se tordant les bras et faisant

des sauts de carpe . I'agonie. .

Le boeeu, rayonnant, contemplait
sa'victime avec une stupéfaction indi-
cible, Puis, pour n'étre point soup-
gonné de félonie et se croyant désor-
mais sar de sen affaire, il fit une vio-
lente aspiration de langue et... avala
1a pilole inséréo dans la dent creuse.

Qe fut alors son tour 4 se rouler
sur le sol, en poussant des oris affreux
en 5o tenant le ventre pendant que
son ennemi se relevait toul gogue—
nard.

—Anu secours ! au secours ! Je suis
empoisonné ! hurlait le malheureux
Quasimodo. Je scns mes forces s’en
aller,

Jetons un voile sur ce dénouement
naturclliste et rassargns les imes sen-
sibles en leur apprenant que la victi-
me de cette rencontre bizarrs survé-
cut A... ses biessures.

Par exemple, depuis ce temps-la,
notre bossu a horreur des purgations.

Voild au moins une rencontre
dans laquelle la plupart des témoius
choisis d’ordinaire ecussent été & la
hautenr de lear mission.

Il suffirait, d'étre un des témoins
sans.., entrailles.

COUACS

Au dernicr terme, un concierge
déménage une Vénus de Milo en
plétre et la brise. Fureur du locatai-
1o,

—Eh! répond le pipelet, y a pas
tant de mal; elle avait déja les bras
cassda,

——

La petite Madeloine, & sa mére,
en montrant les joues de mon petit
frére, qui sont fraiches et rouges
comme des pommes d’api :

—XRegarde donc Paul, maman, on
dirait qu'il est tout neuf'!

—Monsieur le commissaire, je
vais vous demander de bien vouloir
faire arréter mon caissier.

—1Il vous a volé?

—Non, car alors il serait trop tard.

Extrait du compte rendu résent
d’une affaire de cour d’assises d’apris
un de nos confréres do la presse judi-
cigire :

LE PrEsIDENT,— Vous avez frap-
pé co malheureux, avee tant de cru=
auté qu'il en est mort.

L’acousk —Il n'y avait
coups pour en venir & bout.
pas ma faute &'il était idiot.

Le PRESIDENT, avec sévérité,—
Lies idiots sont des hommes comme
vous ct moi ! '

ue Jles
%e n'est

Un habitué de brasserie est invi-
t6 A diner dans une excellente mai-
son.

Aprds le café, on enléve les tasses,
le bohdme, légirement en goguette,
fait un signe au gargon. :

—Ne prencz rien de ces dames ]

Et il se met & empiller les soucou-
pes.

On parlait dans un salon de I'usa~
go des médecins de ne jamais recon~
duire leurs clients 4 leur derridre de-
meure.

—UQ'est par honte, disait quelqu’-

an. -
. ~Teut au moius par pudeur, ajou-
ta un autre. ‘

—Mais, fit- ingénument le docteur
X... en interrompant son whist, ¢’est
tout simplement pour ne pas perdre
trop de temps. :

A T'école commeroinle: - ;

Quelle faute commettaient les fré-
res de Jeseph en lo vendant 2

Les éléves en’ chiceur-s :
“-T'Ils le veddaient trop bon mar=-
cké1-

 .deux' champions se contem-| . -

es stratagémes| -
.00 laissa toin-{
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% Tordqiié Dieti érda tonte ofidie,
© Klohagut'il b pa légon, . 1 ¢
‘t " Sois parfam, dit il & Ia rose,

Et puis au haricot : — sols don'!

. Portrait suthentique de deux 1asoira dont se sert M.
Tassé (inventeur de la Valéria) pour rascr ses lecteurs,

COUPS DE BEC

Unjuré qui dort,—Chacun sait que durant le procds
de Viau, un des jurés s'endormit et se mit A ronfler
comme trente-six mille tuyaux d'orgue. Viau en fit'la
remarque au président et on diit réveiller le juré dans
son premier sommail.

. Mais ce que 'on ignore, c'est la cause de cet assou-
pissement! L'infortuné juré avait en 'imprudence de
lire dans la Minerve un articls do M. Tassé.

Désormais on mettra des afiches dans les corridors de
la Cour déf:ndant aux juréds de lire aucun article de la
Minerve ou du Monde, sous peine d'une forte amende.

®

Sans ivsulter le barrean de Montréal, on peut avouer
qu'il y a dans notre ville bon nombre d'avocats qui n'ar-
rivent pas 4 la cheville de Viau pour l'dloquence et
peut 8tre pour la logique, :

Pourquoi ves messieurs n'iraient ils pas prendrs quel-
ques legons du forgat dans le dongeon du pénitencier de
St-Vincent-de-Paul

Ils auraient en outre I'avantags de pouvoir micttre sur
leurs cartes:

X..., AVOCAT,
Eléve de Viau,

Ce serait pour les plaideurs une garantie qui vaudrait
bien des diplémes universitaires |

***

Voici une histoire authentique arrivée dans les envi-
rons de Montréal et qu'on pourrait intituler la comble
de Pavarice.

Un médecin dont la mesquinerie rondrait des points
4 Harpagon lui-méme, avrit une créance chez un impri-
meur, Comme J'imprimeur ne se pressait pas de le payer
et que notre dooteur ocraignait de perdre sem argent, il
ne trouva rien de mieux que de commander A l'impri.
meur des lettres d’enterrement pour sa femme en lui
recommandant de laisser 1a date en blane. )

Ce sera toujours autant d’attrapper pensa notre avare,
et quand ma femme mourra, jo n'aurai que la poine
de faire ajouter la date du décds sur les lettres.

Et il serra soigneasement le paquet do letires dans sen
eoffre-fort.

Mais lo plus joli c'est que I'antre jour, madame, en
furctant dans le coffre-fort de som mari, a trouvé les

dites Jettres ! Tableau ! Attaque de nerfs ! Explications,

ete., ete.!

On parle d'uno séparatien de corpa.

C’est ce méme dooteur qui garde les épluchures de
patates et les faif saler pour donner 4 manger 3 sa vache
en hiver.

Il y aura des incrédules; pourtant co sont 13 de cos
histoires qu'on n’invente pas.

‘Un ami embarrasse |

L'autre jour lo CANARD flanait sur la rne Notre-
Dame quand tout & coup il rencoxtra un de ses amis de
Québec qui se promenait de long en large dans la rue et
paraissait fort ennuyé.

Qu'as-tu done lui demanda le CANARD, ta as l'air de
t'ennuyer comme unc croute de pain derriére une belle-
mere? -

—Ne m'en parle pas, mon cher CANARD répondit
I'ami, je suis de passage & Montréal, j'ai un rendez:vous
pour dans une heure, et d'ici 1A j'ai une heure & tuer
sans gavoir que faire. Je suis éreinté d'Stre sur mes
jambes et j'aurais biem voulu lirs quelque part les jour-
naux et fumer tranquillement un bon cigare | :

—Qu’A ocla ne tienne, j’ai ton affaire xépliqua lo Ca-
NARD joyeux,-et prenant le bras de son ami il le condui-
sit immédiatement “chez Messieurs Fertin, No 17, rue
Gosford, lés propriétaires actuels de la ‘maison Ethier.

" La, I'ami put s'installer comfortablement dans une
magnifique salle de lecture ot il trouva tous les jeur-
naux francais, amérieains et anglais, sn méme temps il
ee faisait servir un coctail ddlicievx ot il s6 mit & fumer

|un cigare exquis, tout eela aux prix lea plus modérés.

L'ami remercia beaucoup le CANARD de sa benme
idée et il passa :ﬁéablement et tranqujllement I'heure
qu'il avait & ‘perdre dans le beau restaurant de Mes-
sieurs Fortin ; ot en sortant il félicita ces messiewrs de
1a fagom habile dont ils-dirigent: la malson Ethier ai
avantageusement connue du public de Mentréal,

. ‘Lie OARARD dennera le méme conseil A tous ses amfs :
allez chez Messieurs Fortin, rae Gosford, 8o 17, — an-

" |icfonne maison Eehier,
'+ 1 pogsible; etivous-afifex- 1'avantage al* vous:iveulez vqus

vous'y sorez servi aussi blen que-ﬂ

+ | reposer;:d'avoir & votro disposition une des--plus :belles
T e

ralles'de lecturetle M&ntrdﬂ! Ly, ;
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~ Bizarreries:de notre langue.

Voici quolqnes-unes -de ces bizarreries qul causent
tant d’embarras aux étrangers qui veulent se familiariger
avec la larigue frangiise :

Nous portiona les portions,

Les portions, les portions nous $

Les poules du couvent couvent.

Mes fils ont cassé les fils,

11 est de Y'Eat.

Jo vig ces vis.

COet homme est fier, peut-on &'y fier?

Nous éditions de belles éditions.

Nous relatioms ces relations intéressantes.

Nous acceptons cas diverses acosptions de mots. |

Nous inspactions les inspections elle-mémes,

Nous exceptions ces exceptions, !

Je suis content qu’ils content cette histoire,

11 convient qu'ils convient leurs amis,

UN JEU DE SOCIETE

Un jeu de société, excellent moyen de gagoer un dé-
jouner ou diner & un ami ou méme J un indifférent :

Vous amenez irsidieusement la victime sur un ter—
rain de conversation favorable, et vous lui posez négli-
gemment cette question :

—Savez-vous le nombre maximum de voyageurs que
pent porter régulidrement un grand omnibus A trois che-
vaux comme celui de la Madelaine 4 la Bastille ?

—Parblen, o'cst bien facile... un simple caleal...

—Paa si facile que vous le croyes, et la preuve e'est
que je vous parie un bock... ou un absinthe... ou un di-
uer, que vous ne le trouverez pas,

— Je tiens le pari. Voyons : impériale, 20 places ; in-
térieur, 16 ; plate forme, 4, Ak ! mon gaillard vous pen-
siez que j’ailais oublier la plate-forme %

~—Comptez-bien. .

—Nous disons done : 40 voyageurs en tout. J'ai ga—
gné!

—Vous avez perdu et vous allez en conveair vous-
méme. Un grand omnibus & trois chevaux eomme celui
de la Madeleine & Ia Bastille, peut porter légalement,
régulidrement, quatre-vingts voyageurs. Rien ne s'oppose
théoriquement A ce que les quarante voyageurs payants
soient quarante femmes— ou méme quarante hommes—
tenant chacun, sur leurs genoux ou dans les bras un bé-
bé assex jeune pour ne pas payer sa place,

Cela ne s'est jamaie vu et ne se verra sana doute ja-
mais, ¢e qui est regrettable, car le spectacle de ce singu.-
lien~omnibus en voudrait bien un autre, mais il suffit
que ce =o0it possible pour que le pari soit loyalement ga-

gné.

CARCASSONNE

Voici une irgénieuse étymologie de Ia ville de Carcas-
sonne:

Les Albigeois faisaient leo sidge de la vieills ¢ité de-
puis trois mois, et rien ne pouvsit décourager les mal-
heureux assiégés. Le sire de Carcas, chargé de défendre

ce, lorsqu'ua jour ses malheunrsux soldats viorent luf an-
noneer qu'il n’y avait plus qu’un sac de blé... et un pore
pour nourrit la garnison,

—Trés bien! dit le sire de Caress. Faites manger te
sac de blé par le pore, et lorsqu'il sera prét A éclater,
lancez la bite, par-dessus les remparts, dans le camp des
ennemis.

Malgré les bizarreries de cette ordre, on P'exécuta & In
lottre. Bt lorsqu'on cut fait absorber an bienheurenx ani-
mal jusqu'su dernier grain, on langa par-dessus les rem-

arts.
P Jugez de la stupdfaction des Albigeois an recevant
cet dtrange aérolithe,

—Comment ! dirent ils, nous capérons prendre la cité
par la famine et ils ont assez de blé pour en nourrir
leurs pourceaux ! Allons-nous-en !

Et ils levérent le sidge aussitt.

Pour rendre hommage & celui qui avait eu cette idée
machiavélique, les soldats du sire de Caroas aborérent
son écusson 4 toutes les portes de la ville ; et comme cet
écusson avais pour légende: Careas sum... on finit, par
corruption, par eu faire Carcussonne,

NOUVELLES BIZARRES

Henriot, du Charivari, a inventé un téléphone stupd-
fiant. C'est un Méridional qui parle,

—Avec mon téléphone, dit-il, je parle 3 Marseille on
frangais, et le téléphous se tait entendre & Madrid en
espagnol, )

"%
Du Gaulois :
Débinage imagind.
—Cet ivrogue de C... me produit l'effet d’an costume
de voyage.

—11 est toujonrs complet gris.
L
. Toseription placde sur le tombean de deux somurs
(1841):
" Dessous comme sur terre elles sont réunies.
('était le pluscher de leurs veeux..,

Exauoé par le soin de lear fils et neven

Ia citadlelle, accumulait do nouveanx moyens de résistan- |

™ Groyéz “done sux ‘chi
temps-de:guerre; -
C'était pendané
1875, . . :
On améne A une smbulases pari-
gienne un des blesés:de Champigny
Le chirurgien regarde; o
—Diable ! Y
Bt il donne 'un eoup de-bislouri
dans'le has-ventre, Rien.
—Diable } - S
Et il donne un second coup de bis-
touri lerlong de la cuisse. Rien.
Diable | i TR
Et il va donnéun troisidme coup
de bistori dans le dos, lorsque le mo-
blot se décide & demander d'une voix
dolente : o -
—Pourquoi me déecoupe-t-on ainsi?
—Mon ami, c'est pour trouver ct
extraire la balle qui...
—La balle ?... Mais je I'ai relirée.
Ellle est dans Ja poche de mon pan-
talon.
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la guerre do

Mlle Valentine, sept ans, traverae
la place de la Bourse avec sa mére:

—Qu’est quo ¢'est que ¢a, maman ?
y —C'est la Buurse.
—Oh ! maman. Une aussi grosse
maijson... Comment ¢a peut-il faire
pour bafsser ?

—Cocher ¢

—Bourgeois ?

~—On gdle dans votre vorture.

—J'al pourtantjrempli la boule ce
matin.

—Pableu il est dix heurea du soir,

—Ne vous fichez pas, boargeois...
il y aun *troquet ’* . Offrez moi un
punch et ga mous réohauffera tous
deux.

Vieilles guerres :

Le général d'Harcourt disait a
M. Deguerre, officier gascon :

—dJe regois i'ordre d'attaquer I'ile
Sainte Marguerite. Croyez-vous pou-
voir y eatrer avec vos gens ?

—Dites-moi, mon général, le soleil
entre t-il dans cette ile ? '

—Eh ! sans doute il y entre:

—8'l y entre, man régiment pour-
ra bien y entrer. ; ’

"Daguerre y.entra en effet.

On p'est pas plue aimable .

Deux messieurs, & la fin d'une con-
versation :

—Croyez vous, maintenant, que je
sois auesi béte que j'en ai l'air 1

—Oh ! non, car alorsce serait un
comble !

Dans un resiaurant :

— Gargon je suis trds pressé.

—VYoild, monsieur. commaniles.

—Un petage, un xiti un légume of
uh fromage.

Le gargon apporte le tout,

Le client arrive su fromage ct
demande au gargon pourquoi il ne
I'n pas servi..

—Ju vous demande pardon, je I'al
gervi ct monsicur n’a eu qu'un tort
c'est de ne pas l'avoir surveillé, il
g'est sauvéd.

Caricature espaguole

C'est féte dans la ville; les voya.
geurs arrivent de toutes paris et en-
vahissent une auberge.

Le patron, vraiment désolé de cet-
te afiluence trop considérable, s'écrie
en s'arrachant les cheveux: ™

~—~Mais, jo n’aurai pas assez de pu-
naise pour tout ce monde-Ii |

A la roulette :

M, X, préte un billet de mille
francs 3 un de sesamis ot va faire un
tour dans les jardins du €asino

—Eh bien | lui dit-il en revenant,
ton billst de mille a~t-il fait des pe-
tits ?

—Des petits? mais tu vois...seulor
ment le pare n’est plus, — répond le
joueur d'un air piteux, en exhibant
deux billets de cent francs.

Un voyageur qui arrive de Bor-
deaux, y » relevé cette inscriptien
sur.un cadran solaire, & I'entréed’une

vigaes
In vino veritas :
Liivrogne seul voit juste en son
[ver vermeil.
Pourlui la terre todrme et pour
[mous le soleils

———




